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Witamy

Dziekujemy za zakupienie szybkoobrotowej kamery koputkowej!

Przed instalacjg i korzystaniem z urzadzenia, nalezy doktadnie zapoznac¢ sie z niniejszymi
ostrzezeniami i zabezpieczeniami!



Wazne ostrzezenia i zabezpieczenia

Srodki Bezpieczenstwa

1.

Wymagany Wykwalifikowany Inzynier

Inzynier zajmujgcy sie instalacjg lub konserwacjg urzadzenia powinien posiadac
odpowiednie uprawnienia kwalifikacyjne do instalacji lub konserwacji systeméw CCTV.
Inzynier zajmujacy sie instalacjg lub konserwacjg powinien posiada¢ uprawnienia
kwalifikacyjne do pracy na wysokosci.

Inzynier zajmujgcy sie instalacjg lub konserwacjg powinien posiada¢ podstawowg wiedze i
umiejetnosci z zakresu obstugi niskonapieciowego okablowania i podtgczania
niskonapieciowych przewodow elektronicznych.

Nalezy doktadnie zapozna¢ sie z instrukcjg instalacji i przechowywac jg w dobrym stanie w
celu wykorzystania w przysztosci.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za problemy wynikajgce z nieuprawnionych

modpyfikacji lub prob naprawy urzadzenia.

Wymagania Dotyczace Urzadzen Podnoszacych

Nalezy wybra¢ odpowiedni tryb instalacji szybkoobrotowej kamery koputkowej oraz
korzysta¢ z urzgdzeh podnoszgcych w bezpiecznym otoczeniu.

Urzadzenia podnoszgce powinny mie¢ odpowiedni zasieg, aby umozliwi¢ instalacje na danej
wysokosci.

Urzagdzenia podnoszgce powinny by¢ bezpieczne w obstudze.

Istniejg dwa typy zalecen dotyczacych bezpieczenstwa: Ostrzezenie i uwaga.

® Ostrzezenie: Stuzy do informowania uzytkownika o potencjalnym ryzyku $mierci lub
powaznego obrazenia!

® Uwaga: Stuzy do informowania uzytkownika o potencjalnym ryzyku uszkodzenia urzadzenia
lub spowodowania strat rzeczowych!

Ostrzezenie

1. Wszystkie zalecenia dotyczgce instalacji i korzystania z urzgdzenia zawarte w tej instrukcji
powinny by¢ zgodne z lokalnymi normami bezpieczenstwa instalacji elektrycznych.
Producent nie przyjmuje zobowigzan oraz nie ponosi odpowiedzialnosci za pozary lub
porazenie pradem spowodowane nieodpowiednig instalacjg lub obstugg urzadzenia.

2. Nalezy uzywac wytgcznie akcesoriow (np. zasilacza) rekomendowanych przez producenta.
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Swiatto lasera jest niebezpieczne; nie nalezy patrze¢ wprost na nie.

Nie podigczac kilku szybkoobrotowych kamer koputkowych do jednego zasilacza. Moze to
spowodowac przegrzanie lub pozar, jesli obcigzenie znamionowe zostanie przekroczone.
Przed podtgczeniem przewodu, instalowaniem, odinstalowaniem lub rozpoczeciem
codziennej konserwacji urzgdzenia, nalezy wytgczy¢ urzadzenie i odtgczy¢ kabel zasilajacy.
Nalezy sie upewnic, iz urzgdzenie jest dobrze przymocowane do $ciany lub sufitu.

Nalezy wytgczy¢ urzgdzenie i odigczy¢ kabel zasilajgcey, jesli urzadzenie emituje dym,
nieprzyjemny zapach lub hatas. W celu uzyskania pomocy nalezy skontaktowa¢ sie z
lokalnym sprzedawca lub centrum obstugi klienta.

Wszelkie naprawy i przeglady urzgdzenia powinny by¢ wykonywane przez
wykwalifikowanych inzynieréw pomocy technicznej. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci
za problemy wynikajgce z nieuprawnionych modyfikacji lub prob naprawy urzgdzenia.

Uwaga

Bezpieczny transport

Podczas przewozenia, przechowywania i instalacji urzgdzenia, nalezy chronic je przed
duzym naprezeniem, gwattownymi drganiami lub rozpryskiwang woda.

Ten model musi by¢ przewozony w oddzielnych opakowaniach.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za wszelkie uszkodzenia lub problemy wynikajgce z
przewozenia urzgdzenia w jednym opakowaniu.

2. Nieprawidtowe dziatanie urzadzenia

Jesli urzadzenie emituje dym, nietypowy zapach lub funkcjonuje nieprawidtowo, nalezy
niezwtocznie wylgczy¢ urzadzenie i odtaczy¢ kabel zasilajacy. Nalezy niezwtocznie skontaktowac
sie z lokalnym sprzedawca.

Nie nalezy probowa¢ demontowaé lub modyfikowaé urzadzenia

Otwieranie pokrywy moze powodowac obrazenia ciata lub moze prowadzi¢ do uszkodzenia
urzadzenia.

Jesli urzgdzenie wymaga wewnetrznej konfiguracji lub konserwaciji, nalezy skontaktowac¢ sie
z lokalnym sprzedawca.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za problemy wynikajgce z nieuprawnionych
modpyfikacji lub prob naprawy urzadzenia.

Nalezy zadbac¢ o to, aby ciata obce nie wpadaty do wnetrza urzadzenia.

Nalezy upewnic sie, iz wewnatrz szybkoobrotowej kamery koputkowej nie znajduje sie
zaden metalowy przedmiot lub tatwopalna, wybuchowa substancja.

Jesli wyzej wymienione obiekty znajdg sie wewnatrz urzgdzenia, mogg spowodowac pozar,
zwarcie lub uszkodzenia.

Jesli woda lub inne ptyny dostang sie do wnetrza urzadzenia, nalezy wytgczy¢ urzadzenie i
odtagczy¢ kabel zasilajgcy. Nalezy niezwtocznie skontaktowac sie z lokalnym sprzedawca.
Nalezy ostroznie obchodzi¢ sie z kamera. Nalezy chroni¢ kamere przed wodg morskg lub
deszczem, ktére mogg uszkodzi¢ kamere.



5.

Korzysta¢ ostroznie

Nie upuszczaé modelu.
Chronic¢ przed silnymi drganiami.

6.

Wymagania Dotyczace Srodowiska Instalacji Urzadzenia

Ten model szybkoobrotowej kamery koputkowej powinien by¢ instalowany w chtodnym,
suchym miejscu, z dala od bezposredniego dziatania promieni stonecznych, tatwopalnych,
wybuchowych substancji itp.

Ten model powinien by¢ instalowany z dala od silnego promieniowania
elektromagnetycznego oraz z dala od bezprzewodowego zasilania, nadajnikow
telewizyjnych, transformatorow itp.

Codzienna konserwacja

Do oczyszczenia obudowy z kurzu nalezy uzy¢ miekkiej Sciereczki. Aby wyczysci¢ obudowe,
mozna takze uzy¢ miekkiej sciereczki nasgczonej srodkiem czyszczgcym, a nastepnie
doktadnie osuszy¢ miekka sciereczka.

Nie uzywac benzyny, rozcienczalnikéw do lakierow lub innych chemicznych produktéw do
czyszczenia obudowy. Moze to prowadzi¢ do odksztatcen obudowy lub odpryskiwania farby.
Nie naraza¢ obudowy na dtugotrwaty kontakt z plastikowymi lub gumowymi materiatami.
Moze to prowadzi¢ do odpryskiwania farby.

Zaleca sie stosowanie urzgdzen odgromowych, aby zapewnic lepszg ochrone przed
wytadowaniami atmosferycznymi.
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1 INSTALACJA INTELIGENTNEJ, SZYBKIEJ KAMERY
KOPULKOWEJ

1.1 Srodowisko instalacji

Podstawowe Wymagania

® \Wszystkie zalecenia dotyczgce instalacji i korzystania z urzgdzenia zawarte w tej instrukcji
powinny by¢ zgodne z lokalnymi normami bezpieczenstwa instalacji elektrycznych.

® Przed przystgpieniem do instalacji nalezy upewnic sie, ze wszystkie elementy skladowe
znajdujg sie w opakowaniu. Nalezy upewnic sig, ze srodowisko i tryb instalaciji
szybkoobrotowej kamery koputkowej spetniajg wymagania uzytkownika. W przypadku
zaistnienia specjalnych wymagan, skontaktuj sie z lokalnym sprzedawcg, aby uzyskac
wiecej informaciji.

® Producent nie przyjmuje zobowigzanh oraz nie ponosi odpowiedzialnosci za pozary lub
porazenie pradem spowodowane nieodpowiednig instalacjg lub obstugg urzgdzenia.

Sprawdz docelowg lokalizacje i miejsce na instalacje

Nalezy upewnic¢ sie, ze w srodowisku instalacji znajduje sie odpowiednio duzo miejsca, aby méc
zamontowac szybkoobrotowg kamere koputkowg wraz z odpowiednim uchwytem.

Nalezy upewni¢ sie, ze sufit, Sciana i uchwyt sg w stanie utrzymac szybkobrotowg kamere
koputkowg wraz z odpowiednimi elementami montazowymi. Powierzchnia instalacyjna musi by¢
w stanie utrzymac osmiokrotny ciezar szybkobrotowej kamery koputkowej. W przypadku
szybkoobrotowych kamer koputkowych z funkcjg lasera urzadzenie nalezy instalowac¢ na
wysokosci wiekszej niz 6 metrow.

1.2 Przewody

Nalezy dobra¢ przewod odpowiedni do docelowego zasiegu transmisji.
Minimalne wymagania co do koncentrycznego przewodu wideo:

® |Impedancja 75 omow.

® Kabel z miedzianym przewodnikiem wewnetrznym

® Ekran: 95% plecionka miedziana

® Kabel RS485, patrz: zatgcznik 2

Miedzynarodowy Maksymalna odlegtos$¢ transmisji
standard (stopy\metry)

RG59/U 750Ft (229M)

RG6/U 1,000Ft (305M)

RG11/U 1,500Ft (457M)

Uwaga: Powyzsze ma zastosowanie do analogowych i sieciowych szybkoobrotowych kamer
koputkowych

: Maksymalna odlegtos¢ transmisji
Instalacja (stop))/’\metry) 9 )
720P (25fps\30fps): 500M/1640 stop
SYV-75-3 720P (50fps\60fps): 300M/984 stopy
1080P (25fps\30fps): 300M/984 stopy
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Uwaga: Powyzsze ma zastosowanie do szybkoobrotowych kamer koputkowych HDCVI
® Informacje o kablu komunikacyjnym RS485 znajdujg sie w Zatgczniku 2.

Wybor przewodu zasilajgcego zalezy od odlegtosci transmisji:

® Produkty 24V AC, patrz: Zatgcznik 3.

® Produkty 12V DC, patrz: Zatgcznik 4.

1.3 Nalezy przechowywaé wszystkie czesci opakowania do

wykorzystania w przysziosci

Nalezy przechowywac¢ opakowanie szybkoobrotowej kamery koputkowej na wypadek, gdyby
zaistniata koniecznos¢ przestania urzadzenia do lokalnego sprzedawcy lub producenta w
celu przeprowadzenia konserwacji.

Korzystanie z opakowan innych niz oryginalne moze prowadzi¢ do uszkodzenia urzadzenia
podczas przewozenia.



2 KONFIGURACJA PRZED INSTALACJA

2.1 Sprawdzanie akcesoriéw

Przed rozpoczeciem instalacji nalezy po kolei sprawdzi¢ wszystkie akcesoria zgodnie z listg na
opakowaniu. Nalezy sie upewnié, ze wszystkie wymienione na liScie akcesoria znajdujg sie w
opakowaniu.

2.2 Rozpakowywanie urzadzenia

Nalezy usung¢ opakowanie i wyjgc¢ urzadzenie. Zdjagé paste ochronng z szybkoobrotowej kamery
koputkowej. Patrz Rysunek 2—1.

Protection Paste

Rysunek 2—-1
EN PL
Protection Paste Pasta ochronna

2.3 Ustawienie pokretta (seria Analog/HDCVI)

Otworzy¢ pokrywe tylng - wida¢ na PTZ dwa pokretta do ustalenia adresu, szybkosci transmisji
itp. Patrz: Rysunek 2—-2.




Baud Rate/Parity Settings

Address Settings

Speed Dome Rear Cover

Rysunek 2-2
EN PL
Baud Rate/Parity Settings Szybkos¢ transmisji/Ustawienia parzystosci
Address Settings Ustawienia adresu
Speed Dome Rear Cover Pokrywa tylna szybkoobrotowej kamery
koputkowej

Uwaga:
Inteligentne szybkoobrotowe kamery koputkowe serii HDCVI sg sterowane za posrednictwem
przewodu koncentrycznego. Nie trzeba regulowac¢ pokretet.

2.3.1 Wstepne ustawienia
Ustawienie domysine:

® Adres: 1

® Parzysto$é: Brak

® Szybkos¢ transmisji: 9600
® Opdr120Q: WYL

2.3.2 Pokretia

Przed wtgczeniem kamerki szybkoobrotowej ustawi¢ adres, szybko$¢ transmisji i parzystos¢. W
przeciwnym razie nie bedzie kontroli nad urzgdzeniem! Patrz Rysunek 2—-3.

Otworzy¢ pokrywe tylng - widac pokretta na ptycie gtownej PTZ. Aby ustawi¢ adres, szybkos¢
transmisji i parzystos¢ kamerki szybkoobrotowej, postepowaé wedtug instrukcji. Cyfrowy
rejestrator wizyjny wymaga ponownego uruchomienia w celu aktywacji nowej
konfiguraciji!

Na PTZ sg dwa pokretta. Stuzg do ustawienia adresu, szybkosci transmisji i parzystosci kamery.
Pozycja ON oznacza 1.

Przy ustalaniu adresu 1 to najnizszy bit, a 8 - najwyzszy.

Ustawienia szybkosci transmisji i parzystosci - 1 to najnizszy bit, a 4 - najwyzszy.

Inteligentna koputkowa kamera szybkoobrotowa automatycznie rozpoznaje standardowe
protokoty PELCO-D. PELCO-P. Zazwyczaj ustawianie protokotu nie jest konieczne.
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Baud Rate/Parity Settings

Rysunek 2—-3

EN

PL

Baud Rate/Parity Settings

Szybkos¢ transmisji/Ustawienia parzystosci

Address Settings

Ustawienia adresu

2.3.3 Ustawienia szybkoS$ci transmisji i parzystosci
Dla pokretet 1-4. 1 i 2 stuzg do ustawienia szybkosci transmisji. 3 i 4 stuzg do ustawienia
parzystosci. W ponizszej tabeli znajdujg sie informacje dodatkowe. Patrz Rysunek 2—4.

|1]2]|3]4

\Baud|Parity

Rysunek 2—4

Aby uzyska¢ wiecej informacji, zapoznaj sie z konfiguracji szybkosci transmisji.

1 2 Szybkos¢ transmisji
WYL WYL 9600bps
Wi WYL 4800bps
WYL Wi 2400bps
Wi Wi 1200bps
Aby uzyska¢ wiecej informaciji, zapoznaj sie z konfiguracji parzystosci.
3 4 Parzystos¢
WYL WYL BRAK
Wi WYL PARZYSTE
WYL Wi NIEPARZYSTE
Wi Wi BRAK




2.3.4 Adres
Interfejs adresu znajduje sie na rysunku Rysunek 2-5.
1]12]3]4|5]|6]|7]8
Address

Rysunek 2-5

Wprowadzanie przebiega w systemie binarnym. Bity 1-8 sg prawidtowe. Najwyzszy bit adresu to
255. W ponizszej tabeli znajdujg sie informacje dodatkowe.

Adres 1 2 3 4 5 6 7 8

1 WYL WYL WYL WYL WYL WYL WYL WYL
1 Wi WYL WYL WYL WYL WYL WYL WYL
2 WYL Wi WYL WYL WYL WYL WYL WYL
3 Wi Wi WYL WYL WYL WYL WYL WYL
4 WYL WYL Wi WYL WYL WYL WYL WYL
5 Wi WYL Wi WYL WYL WYL WYL WYL
6 WYL Wi Wi WYL WYL WYL WYL WYL
7 Wi Wi Wi WYL WYL WYL WYL WYL
8 WYL WYL WYL Wi WYL WYL WYL WYL

254 WYL Wi Wi Wt Wi Wt Wi Wit

255 Wi Wi Wi Wt Wi Wt Wi Wi

2.3.5 Terminal ustawienia oporu

Na ptycie gtéwnej jest opornik 120Q. Dwa tryby: Patrz Rysunek 2—6.

1-2 2-3
120Q Wt | WYL

Rysunek 2—6

Domyslne ustawienia fabryczne, patrz: Rysunek 2—7. Poczatkowo tacznik (ptyta przytaczeniowa)
jest na pinach 2 i 3. Opdr 120Q) nie jest podigczony do urzadzenia.

1 2 3

Ll || .

ol
~

Facolry Default Jump Setup
{1200 Resistance Does Not Connected)

Rysunek 2—-7

EN PL

Factory Default Jump Setup (120 Q Resistance | Fabryczne ustawienie fgcznika (niepodtgczony
Does Not Connected) opornik 120Q)




Aby podtgczy¢ opornik 120Q), odtgcz tgcznik z pindw 2 i 3 i podigcz do pindw 1 i 2. Opornik 120Q

jest podtgczony do ptyty. Patrz Rysunek 2-8.

Jumper Setup
(1200 Resistance Connected)

Rysunek 2—-8
EN PL
Jumper Setup (120 Q Resistance Connected) | Potgczenie kabli (z podtaczonym opornikiem
120 Q)

2.4 RESET iinstalacja karty SD (seria Network)

Otworzy¢ pokrywe tylng, znajduje sie tam przycisk RESET, patrz Rysunek 2—9. Przycisk RESET
przywraca ustawienia fabryczne.
Zainstalowana karta micro SD stuzy do przechowywania danych.

=

N

RESET Button

Rysunek 2-9
EN PL
RESET Button Przycisk RESET

Karte micro SD nalezy zamontowa¢ w module (Rysunek 2—10), stuzy do przechowywania
danych.




Unscrew 4 screws and
open rear part of the

speed dome

Take out the module

s Unscrew 4 module set screws

Rysunek 2—-10

EN PL

Unscrew 4 screws and open rear part of the | Odkrecic 4 sruby i otworzyc¢ tylng cze$¢ kopuiki
speed dome

SD Location Lokalizacja karty SD

Unscrew 3 screws Odkreci¢ 3 Srubki

Take out the module Wyjaé modut

Unscrew 4 module set screws

Odkreci¢ 4 srubki modutu

Take out module component

Wyjaé element modutu

Uwaga:

W razie pytan, nalezy skontaktowac¢ sie z pomoca techniczng naszej firmy.




2.5 Podigczanie przewodu

Podigczy¢ przewodd zasilajgey, przewod wyjscia wideo, przewodd audio, przewdd sterowania
RS485, wejscie/wyjscie alarmu, kabel sieciowy, kabel wysokich czestotliwosci, swiattowdd - w
zaleznosci od konkretnych potrzeb. W calu zabezpieczenia przed wodg nalezy zaklei¢ porty
przewodéw tasmg izolacyjna.

Uwaga

Port wideo pokryty jest the koszulkg termokurczliwg o wysokim wspoétczynniku kurczenia.
Po podiaczeniu wideo nalezy ogrza¢ koszulke, aby zapewni¢ odpornos¢ portu na wilgo¢ i
wode.



3 INSTALACJA

Inteligentna szybkoobrotowa kamera koputkowa moze by¢ montowana na $cianie.

3.1 Instalacja elementéw skiadowych

Uchwyt do montazu kamery na $cianie: Rysunek 3—1.

Intelligent
Speed

Wall Mount
Adapter
Block MB Screw
Rysunek 3-1
EN PL
Wall Mount Montaz $cienny
Adapter Block Przej$ciowka
M6 Screw Sruba M6
Intelligent Speed Dome Instalacja inteligentnej szybkoobrotowej
kamery koputkowej

3.2 Instalacja na Scianie

3.2.1 Srodowisko instalacji

Inteligentna szybkoobrotowa kamera koputkowa moze by$s mocowana na solidnych $cianach
wewnetrznych i zewnetrznych. Zanim przystgpisz do montazu, upewnij sie, ze:

® Sciana jest na tyle gruba, ze zmiesci kotki rozporowe.

® Sufit moze utrzymac co najmniej osmiokrotng wage kamery, uchwytu i akcesoriow.
3.2.2 Kroki instalacji

1) Woywierci¢ w scianie otwor o srednicy 50 mm na przewody.

2) Jak na rysunku Rysunek 3—-2, potgczy¢ przejsciowke z wnetrzem uchwytu do samego
konca, po czym przykreci¢ srubg. Przeciggnac przewod kamerki przez przejsciowke i
wyciggnac¢ z drugiej strony uchwytu. Dopasowac zaczep na gorze obudowy zewnetrznej
do otworu wewnatrz przejsciowki i docisng¢ go do konca. Mocno dokrecic¢ trzy sruby
przejécidwki. To bardzo wazny krok. Sruby powinny byé mocno dokrecone, w
przeciwnym razie kamera moze spas¢.
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Screws to Secure the Bracket

ME Screw

Rysunek 3-2
EN PL
Screws to Secure the Bracket Sruby do zamocowania uchwytu
M6 Screw Sruba M6

3) Wywierci¢ w scianie otwory zgodnie z rozktadem otwordw w podstawie uchwytu.
Upewnic sie, ze wyjscie przewodow jest skierowane w strone otworu na przewody w
Scianie. Wtozy¢ kotki rozporowe (nie znajdujg sie w zestawie) w wywiercone otwory.
Podigczy¢ przewdd i przeciggnac go przez otwor w Scianie. Uzy¢ czterech Srub i
ptaskich podkfadek do przytwierdzenia uchwytu do $ciany z kotkami rozporowymi. Patrz

Rysunek 3-3.

Expansion Bolt and Nut

Rysunek 3-3

EN PL

Expansion Bolt and Nut Kotek rozporowy i nakretka

Instalacja kamery zostata zakohczona. Patrz Rysunek 3—4.
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4 ZALACZNIK I: OCHRONA PRZED WYLADOWANIAMI
ATMOSFERYCZNYMI | OCHRONA
PRZECIWPRZEPIECIOWA

Ten model szybkoobrotowej kamery koputkowej wykorzystuje technologie ochrony odgromowej
TVS. Zapewnia ona skuteczng ochrone przed uszkodzeniami spowodowanymi przez rézne
sygnaty impulsowe o mocy mniejszej niz 1500 W, np. nagte wytadowania atmosferyczne lub
skok napiecia. Oprocz przestrzegania lokalnych norm bezpieczenstwa instalacji elektrycznych,
nalezy takze podjg¢ niezbedne srodki ostroznosci podczas instalowania szybkoobrotowej
kamery koputkowej na zewnatrz budynku.

® (Odlegtos¢ pomiedzy przewodem transmisji sygnatu a wysokonapieciowym urzgdzeniem (lub
wysokonapieciowym przewodem) powinna wynosi¢ co najmniej 50 metréw.

® Jesli to mozliwe, przewody zewnetrzne powinny zosta¢ poprowadzone pod zadaszeniem.

® W instalacjach podziemnych na duzej przestrzeni nalezy zastosowac szczelne rurki stalowe
i poprowadzi¢ przez nie przewody, podtgczajgc jeden koniec do uziemienia. Prowadzenie
nieizolowanych przewodoéw w instalacjach naziemnych jest zakazane.

® W obszarach o zwigkszonej aktywnosci burzowej lub w poblizu miejsca wystepowania
wysokiego napiecia (np. w poblizu wysokonapieciowych podstacji transformatorowych),
nalezy zainstalowac¢ dodatkowe urzgdzenie do ochrony odgromowej lub piorunochron.

® Ochrona odgromowa i uziemienie zewnetrznego urzgdzenia oraz przewodu muszg by¢
uwzglednione w ogdolnym systemie ochrony odgromowej danego budynku i muszg by¢
zgodne z lokalnymi, krajowymi lub przemystowymi normami.

® Przewody wykorzystywane w systemie muszg by¢ przewodami o réwnym potencjale.
Urzgdzenie uziemiajgce powinno spetnia¢ wymagania przeciwzakioceniowe oraz by¢
zgodne z lokalnymi normami bezpieczehstwa instalacji elektrycznych. Urzadzenie
uziemiajace nie powinno powodowac zwarcia na przewodzie N (neutralnym)
wysokonapieciowej sieci energetycznej lub znajdowac sie w otoczeniu innych kabli. Podczas
podtgczania systemu do uziemienia, rezystancja uziemienia nie powinna przekracza¢ 4 Q a
pole poprzecznego przekroju przewodu uziemiajgcego powinno byé mniejsze niz 25 mm?.
Patrz Rysunek 4-1.
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Rysunek 4-1
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5 ZALACZNIK II: O RS485 BUS

5.1 Gloéwne cechy magistrali RS485

RS485 to magistrala wykorzystujgca przewody o impedancji 120 Q do potdupleksowej
komunikacji. Maksymalne obcigzenie magistrali to 32 obcigzenia efektywne
(w tym gtéwne urzgdzenie sterujgce oraz urzadzenia sterowane).

5.2 Zasieg Transmisji Przy Uzyciu Magistrali Rs485

Podczas uzywania skretki dwuzytowej o srednicy 0,56 mm (24 AWG) jako kabla
komunikacyjnego, maksymalny (teoretyczny) zasieg transmisji odpowiada ponizszym
wartosciom (zgodnie z réznymi szybkosciami transmisji).

Szybkos¢ transmisiji Maks. zasieg
2400 bps 1800 m
4800 bps 1200 m
9600 bps 800 m

W nizej wymienionych przypadkach maksymalny zasieg transmisji bedzie mniejszy:
® Przewdd komunikacyjny jest nieco cienszy;

® W otoczeniu wystepujg silne interferencje elektromagnetyczne;

® Do magistrali RS485 podtaczono zbyt wiele urzadzen;

W odwrotnych przypadkach maksymalny zakres transmisji bedzie wiekszy.

5.3 Problemy w uzytkowaniu

Najczesciej stosowanym rozwigzaniem jest potgczenie w gwiazde. Rezystory korhcowe sg
przytgczane do dwdch najdalszych urzadzen (np. do urzadzenia #1 i urzadzenia #15 na Rysunek
5-1). Jednak ta metoda tgczenia nie jest zgodna ze standardem magistrali RS485. Gdy
odlegtos¢ miedzy urzgdzeniami jest zbyt duza, wystepujg odbicia sygnatow i zwieksza sie ilos¢
zaktécen, co powoduje, ze jakos¢ sygnatu staje sie bardzo niska. Powoduje to niemoznos$é
sterowania szybkoobrotowymi kamerami koputkowymi lub urzgdzenia te zaczynajg dziata¢
automatycznie i nie mozna ich zatrzymac.

\%éwne urzgdzenie sterujgce

Rysunek 5-1
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W takich wypadkach zaleca sie stosowanie dystrybutora RS485. Urzadzenie to zmienia
potagczenie w gwiazde na taki typ potgczenia, ktéry jest zgodny z przemystowym standardem
magistrali RS485, co pozwala unikngé wymienionych powyzej probleméw oraz poprawia jakos¢

komunikaciji. Patrz Rysunek 5-2.

LE-EEB1l&G
A 12000 o1
N
E— 12000 [mI
12000 - 0|18
Rysunek 5-2

5.4 Najczestsze pytania dotyczace magistrali RS485

Objaw Mozliwe przyczyny Rozwigzanie

Szybkoobrotowa | ® Adres (szybkos¢ transmisiji) ® Zmien ustawienia urzgdzenia
kamera urzgdzenia sterujgcego oraz adres sterujgcego lub szybkoobrotowej
koputkowa (szybkos$¢ transmisiji) kamery koputkowej;
przeprowadza szybkoobrotowej kamery koputkowej | @ Zmien potgczenie dodatniego i

procedure auto-
diagnostyki, ale
nie mozna nig
sterowac.

nie sg identyczne;

Dodatni i ujemny przewod magistrali
RS485 sg niewtasciwie potgczone;
Przewody sg zbyt luzno potgczone;

Potgczenie magistrali RS485 zostato
zerwane;

ujemnego przewodu RS485;
Potgcz dobrze przewody;
Wymien magistrale RS485.

Mozna sterowac
szybkoobrotowg
kamerg
koputkowa, ale
nie odbywa sie
to ptynnie

Potgczenia magistrali RS485 nie sg
prawidtowe;

Jeden z przewodow magistrali RS485
nie dziata;

Odlegto$¢ pomiedzy urzgdzeniem
sterujgcym a szybkoobrotowg kamerg
koputkowg jest zbyt duza;

Zbyt wiele szybkoobrotowych kamer
koputkowych potgczono réwnolegle.

Ponownie potgcz przewody
magistrali RS 485;

Wymien magistrale RS485;
Dodaj rezystor koncowy;
Dodaj dystrybutor RS485.
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6 ZALACZNIK Ill: TABELA ZALEZNOSCI PRZEKROJU
PRZEWODOW 24V AC | ODLEGLOSCI TRANSMISJI

Przedstawiony zalecany zasieg transmisji obowigzuje wowczas, gdy srednica przewodu jest

stata, a pobér mocy przez urzadzenie zasilane prgdem 24 V AC wynosi mniej niz 10%. W

przypadku urzgdzenh zasilanych prgdem zmiennym, maksymalny zalecany pobor mocy to 10%.
Na przyktad, gdy urzgdzenie o mocy znamionowej 20 W jest zamontowane w odlegtosci 141 cali

(42 metrow) od transformatora, woéwczas minimalna srednica przewodu to 0,8000 mm.

mm
Stopa (m) 0.8000 1.000 1.250 2.000
w
5 488.52 (148.90) 763.31 (232.66) 1192.67 (363.53) ?053'25 (930.63
10 244.26 (74.45) 381.66 (116.33) 596.34 (181.76) 1'526'62 (465.31
15 162.84 (49.63) 254.44 (77.55) 397.56 (121.18) :;017'75 (310.21
20 122.13 (37.23) 190.83 (58.16) 298.17 (90.88) 763.31 (232.66)
25 97.70 (29.78) 152.66 (46.53) 238.53 (72.71) 610.65 (186.13)
30 81.42 (24.82) 127.22 (38.78) 198.78 (60.59) 508.87 (155.10)
35 69.79 (21.27) 109.04 (33.24) 170.38 (51.93) 436.18 (132.95)
40 61.06 (18.61) 95.41 (29.08) 149.08 (45.44) 381.66 (116.33)
45 54.28 (16.54) 84.81 (25.85) 132.52 (40.39) 339.25 (103.40)
50 48.85 (14.89) 76.33 (23.27) 119.27 (36.35) 305.32 (93.06)
55 4441 (13.54) 69.39 (21.15) 108.42 (33.05) 277.57 (84.60)
60 40.71 (12.41) 63.61 (19.39) 99.39 (30.29) 254.44 (77.55)
65 37.58 (11.45) 58.72 (17.90) 91.74 (27.96) 234.87 (71.59)
70 34.89 (10.64) 54.52 (16.62) 85.19 (25.97) 218.09 (66.47)
75 32.57 (9.93) 50.89 (15.51) 79.51 (24.24) 203.55 (62.04)
80 30.53 (9.31) 47.71 (14.54) 74.54 (22.72) 190.83 (58.16)
85 28.74 (8.76) 44,90 (13.69) 70.16 (21.38) 179.60 (54.74)
90 27.14 (8.27) 42.41 (12.93) 66.26 (20.20) 169.62 (51.70)
95 25.71 (7.84) 40.17 (12.25) 62.77 (19.13) 160.70 (48.98)
100 24.43 (7.45) 38.17 (11.63) 59.63 (18.18) 152.66 (46.53)
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7 ZALACZNIK IV: TABELA ZALEZNOSCI PRZEKROJU

PRZEWODOW 12V DC | ODLEGLOSCI TRANSMISJI

Przedstawiony zalecany zasieg transmisji obowigzuje wowczas, gdy srednica przewodu jest
stata, a pobér mocy przez urzadzenie zasilane prgdem 12 V DC wynosi mniej niz 10%. W
przypadku urzgdzen zasilanych pragdem statym, maksymalny zalecany pobér mocy to 10%.
Przewody uwzglednione w ponizszej tabeli sg przewodami miedzianymi. (opor wiasciwy miedzi

to p = 0.01750 * mm?/m)

m
Stopa (m) 0.8000 1.000 1.250 2.000
W
5 122.13 (37.23) | 190.83 (58.16) 298.17 (90.88) 763.31 (232.66)
10 61.06 (18.61) 95.41 (29.08) 149.08 (45.44) 381.66 (116.33)
15 40.71 (12.41) 63.61 (19.39) 99.39 (30.29) 254.44 (77.55)
20 30.53 (9.31) 47.71 (14.54) 74.54 (22.72) 190.83 (58.16)
25 24.43 (7.45) 38.17 (11.63) 59.63 (18.18) 152.66 (46.53)
30 20.35 (6.20) 31.80 (9.69) 49.69 (15.15) 127.22 (38.78)
35 17.45 (5.32) 27.26 (8.31) 42.60 (12.98) 109.04 (33.24)
40 15.27 (4.65) 23.85 (7.27) 37.27 (11.36) 95.41 (29.08)
45 13.57 (4.14) 21.20 (6.46) 33.13 (10.10) 84.81 (28.85)
50 12.21 (3.72) 19.08 (5.82) 29.82 (9.09) 76.33 (23.27)
55 11.10 (3.38) 17.35 (5.29) 27.11 (8.26) 69.39 (21.15)
60 10.18 (3.10) 15.90 (4.85) 24.85 (7.57) 63.61 (19.39)
65 9.39 (2.86) 14.68 (4.47) 22.94 (6.99) 58.72 (17.90)
70 8.72 (2.66) 13.63 (4.15) 21.30 (6.49) 54.52 (16.62)
75 8.14 (2.48) 12.72 (3.88) 19.88 (6.06) 50.89 (15.51)
80 7.63 (2.33) 11.93 (3.64) 18.64 (5.68) 47.71 (14.54)
85 7.18 (2.19) 11.23 (3.42) 17.54 (5.35) 44.90 (13.69)
90 6.78 (2.07) 10.60 (3.23) 16.56 (5.05) 42.41 (12.93)
95 6.43 (1.96) 10.04 (3.06) 15.69 (4.78) 40.17 (12.25)
100 6.11 (1.86) 9.54 (2.91) 14.91 (4.54) 38.17 (11.63)
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8 ZALACZNIK V: TABELA PRZEKROJU PRZEWODOW

Srednica metryczna AWG SWG Przekroj poprzeczny
przewodu przewodu
nieizolowanego nieizolowanego
(mm) (mm?)
0.050 43 47 0.00196
0.060 42 46 0.00283
0.070 41 45 0.00385
0.080 40 44 0.00503
0.090 39 43 0.00636
0.100 38 42 0.00785
0.110 37 41 0.00950
0.130 36 39 0.01327
0.140 35 / 0.01539
0.160 34 37 0.02011
0.180 33 / 0.02545
0.200 32 35 0.03142
0.230 31 / 0.04115
0.250 30 33 0.04909
0.290 29 31 0.06605
0.330 28 30 0.08553
0.350 27 29 0.09621
0.400 26 28 0.1257
0.450 25 / 0.1602
0.560 24 24 0.2463
0.600 23 23 0.2827
0.710 22 22 0.3958
0.750 21 / 0.4417
0.800 20 21 0.5027
0.900 19 20 0.6362
1.000 18 19 0.7854
1.250 16 18 1.2266
1.500 15 / 1.7663
2.000 12 14 3.1420
2.500 / / 4.9080
3.000 / / 7.0683
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Uwaga

¢ Instrukcja ma wylacznie orientacyjny charakter. Interfejs uzytkownika moze sie
nieznacznie réznic.

e Wszystkie projekty i oprogramowanie przedstawione w instrukcji moga ulec
zmianie bez koniecznosci wczesniejszego powiadamiania na pismie.

o Wszystkie wymienione znaki towarowe oraz zarejestrowane znaki towarowe s3
wilasnoscia ich poszczegolinych wiascicieli.

o W przypadku niepewnosci lub kwestii spornych, nalezy kierowac¢ sie ostatecznym
wyjasnieniem firmy.

o Aby uzyska¢ wiecej informacji, nalezy odwiedzi¢ strone internetowa firmy lub
skontaktowac¢ sie z lokalnym inzynierem pomocy techniczne;.

@hua

Dahua Technology CO., LTD.

Address: No.1199 Bin’an Road, Binjiang District, Hangzhou, PRC.
Postcode: 310053

Tel: +86-571-87688883

Fax: +86-571-87688815

Email:overseas@dahuatech.com

Website: www.dahuatech.com
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